
Договір поставки № /ірЗ Xі
м. Запоріжжя

Комунальне некомерційне підприємство «Обласна інфекційна клінічна лікарня» Запорізької 
обласної ради, в особі директора Педченко Олександра Володимировича, що діє на підставі Статуту, з однієї 
сторони,та

Фізична особа - підприємець Левін Аркадій Борисович (надалі - Постачальник), який діє на підставі 
Витягу з ЄДР №2010350000000071274 від 28.10.2021, з іншої сторони (надалі разом - Сторони, кожен 
окремо - Сторона), відповідно до Постанови КМУ від 12 жовтня 2022 р. № 1178 «Про затвердження 
особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом 
України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 
днів з дня його припинення або скасування» (зі змінами) уклали цей договір про таке (далі - Договір):

1. Предмет договору
1.1. Постачальник за цим Договором зобов'язується поставити і передати у власність Покупця 

Контейнери для утилізації медичних відходів (код за ДК 021:2015 44610000-9 - Цистерни, резервуари, 
контейнери та посудини високого тиску7) (надалі - Товар), а Покупець зобов'язується прийняти та оплатити 
його на умовах, визначених цим Договором.

1.2. Найменування, кількість, асортимент, ціна одиниці Товару, інші істотні умови поставки визначається 
у відповідній Специфікації, яка є невід’ємною частиною даного Договору (Додаток №1 до Договору).

2. Якість Товару
2.1. Постачальник гарантує належну якість Товару.
2.2. Якість Товару повинна відповідати нормативним документам, діючим в Україні стандартам і 

підтверджуватися супроводжуючими документами, передбаченими чинним законодавством.
2.3. Упаковка повинна забезпечувати повне збереження Товару від усякого роду пошкоджень і псування 

при перевезенні будь-якими видами транспорту з урахуванням перевантажень у дорозі, а також тривалого 
зберігання відповідно до нормативно визначених санітарно-гігієнічних норм. Маркування Товару та 
упаковки повинно відповідати вимогам чинного законодавства України. Постачальник за власний рахунок 
забезпечує пакування Товару, необхідне для перевезення (за винятком випадків, коли в даній галузі торгівлі 
прийнято звичайно надавати у розпорядження Товар з таким ж характеристиками, що обумовлені Договором, 
без упаковки). Вартість тари та упаковки включається в ціну Товару, що постачається.

2.4. На момент отримання Покупцем термін придатності Товару має залишатись не менш ніж 80% 
(вісімдесят відсотків) від його загального терміну придатності.

2.5. У разі незгоди Покупця з якістю та/або кількістю відвантаженого Товару Сторонами складається Акт 
про недоліки Товару (надалі - Акт про недоліки). Виклик представника Постачальника для складання Акту 
про недоліки є обов’язковим. Представник Постачальника зобов’язаний прибути на виклик Покупця 
протягом 1 (одного) календарного дня з дня надіслання відповідного повідомлення електронної поштою або 
іншими засобами зв’язку. У разі неявки представника Постачальника у зазначений в даному7 пункті строк 
Акт' про недоліки складається Покупцем в односторонньому порядку. Такий Акт вважається обов’язковим 
для виконання Постачальником.

2.6. При поставці Товару, що не відповідає якісним показникам, Покупець має право відмовитися від його 
отримання з покладанням витрат, пов'язаних з такою відмовою, на Постачальника. Постачальник 
зобов’язаний на вимогу Покупця усунути виявлені недоліки власними силами.

3. Умови і терміни поставки
3.1. Товари за цим Договором, постачаються окремими партіями, у відповідності з видатковими 

накладними на основі узгоджених Сторонами заявок Покупця.
3.2. Заявки подаються в письмовій формі будь-яким зручним для Сторін способом (електронна пошта, 

телефон) із можливістю її документального підтвердження.
3.3. Постачальник у строк не більше 24 (двадцяти чотирьох) годин з моменту отримання Заявки Покупця 

надсилає останньому підтвердження прийняття Заявки. Якщо Постачальник не має можливості виконати 
поставку на умовах викладених у заявці, Постачальник повинен письмово відмовити в заявці (з викладом 
причин такої відмови).

3.4. Товар повинен бути поставлений Покупцю протягом 2 (двох) календарних днів з дати 
узгодження заявки Покупця, якщо інше не узгоджено Сторонами додатково.

3.5. Поставка Товару за цим Договором здійснюється за адресою замовника, до дверей 
складу.Розвантаження Товару здійснюється силами Постачальника.

3.6. Датою поставки/передачі Товару, переходу права власності та ризику випадкового знищення та 
пошкодження вважається дата підписання уповноваженим представником Покупця видаткової накладної, 
що свідчить про отримання Товару.



3.7. Приймання Товару за кількістю та якістю здійснюється на складі Покупця. Приймання Товару за 
кількістю та якістю проводиться в порядку, передбаченому Інструкцією про порядок приймання продукції 
виробничо-технічного призначення і товарів народного споживання за кількістю (затверджена ухвалою 
Держарбітража при CM СРСР №П-6 від 15.06.65) і Інструкцією про порядок приймання продукції виробничо- 
технічного призначення і товарів народного споживання за якістю (затверджена ухвалою Держарбітража 
при CM СРСР №П-7 від 25.04.66) із урахуванням вимог діючого законодавства України.

3.8. Під час передачі Товару Постачальник зобов’язаний передати Покупцю всю необхідну документацію 
на Товар, а саме:

■ / видаткову накладну, підписану уповноваженим представником Постачальника;
V належним чином оформлену товарно-транспортну накладну;
■ / документи, що підтверджують якість Товару.

4. Сума Договору. Порядок оплати Товару.
4.1. Сума договору складає 10500,00 гри. (Десять тисяч п’ятсот гривень 00 коп.) без ПДВ.
4.2. Оплата Товару за цим Договором здійснюється Покупцем протягом 10 (десяти) календарних днів з 

дня отримання Товару за видатковою накладною, якщо інший строк не погоджений Сторонами у 
Специфікації.

4.3. Оплата отриманого Товару здійснюється в безготівковій формі. Валютою платежу є гривня.
4.4. Датою здійснення оплати з боку Покупця за даним Договором вважається дата списання коштів з 

банківського рахунку Покупця.
4.5. У разі затримки фінансування, розрахунки проводяться на протязі 5 банківських днів з дати 

отримання Покупцем на свій рахунок фінансування. У цьому випадку до Покупця не може бути застосована 
відповідальність за порушення строку оплати за Товар.

5. Права та обов'язки Сторін
5.1. Постачальник зобов'язаний:

5.1.1. поставити Товар відповідно до умов даного Договору, а саме належної якості та визначеної 
кількості, із належним терміном зберігання, у строки, встановлені цим Договором, тощо;

5.1.2. забезпечити явку представника Постачальника для складання Акту про недоліки;
5.1.3. передати Покупцю всю необхідну документацію на Товар, а саме:
• J видаткову накладну, підписану уповноваженим представником Постачальника;
• J належним чином оформлену товарно-транспортну накладну;
- J документи, що підтверджують якість Товару.
5.1.4. здійснити заміну Товару неналежної якості/допоставку товару, протягом 2 (двох) 

календарних днів з дати складання Сторонами (або Покупцем одноособово) Акту про недоліки.
5.2. Постачальник має право:

5.2.1. своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар;
5.2.2. на дострокову поставку Товару за письмовим погодженням Покупця.

5.3. Покупець зобов'язаний:
5.3.1. приймати поставлений Товар згідно видаткової накладної;
5.3.2. своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлені товари.

5.4. Покупець має право:
5.4.1. отримати Товар відповідно до умов даного Договору, а саме належної якості та визначеної 

кількості, із належним терміном зберігання, у строки, встановлені цим Договором, тощо;
5.4.2. контролювати поставку Товару;
5.4.3. зменшувати обсяг закупівлі Товару залежно від реального фінансування видатків;
5.4.4. повернути видаткову накладну Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного 

оформлення документів (відсутність печатки, підписів тощо).

6. Відповідальність Сторін
6.1. За невиконання або неналежне виконання своїх зобов’язань по даному Договору Сторони несуть 

відповідальність згідно умов даного Договору та діючого законодавства України.
6.2. У разі несвоєчасної поставки/заміни Постачальником Товару, Постачальник сплачує Покупцю 

неустойку у розмірі 5% від вартості несвоєчасно поставленого/непоставленого/несвоєчасно заміненого/не 
заміненого Товару, за кожен день порушення строків поставки/заміни Товару. При цьому неустойка 
нараховується за весь час поки зобов'язання Постачальника з залишається невиконаним.

6.3. У разі несвоєчасної оплати Покупцем Товару в строки, погоджені Сторонами Покупець сплачує 
Постачальнику пеню у розмірі облікової ставки НБУ, що діяла в період затримки оплати, від вартості 
неоплаченого (несвоєчасно оплаченого) Товару за кожний день порушення строків платежу. У випадку, якщо 
оплата Товару здійснюється органами Державної казначейської служби України, до Покупця не може бути 
застосована відповідальність за порушення строку оплати за Товар.



6.4. Оплата Сторонами штрафних санкцій та/або відшкодування понесених збитків, не звільняє Сторін 
від виконання зобов’язань по даному Договору.

7. Обставини непереборної сили (форс-мажорні обставини)
7.1. Жодна з сторін не несе відповідальності перед іншою стороною за затримку або невиконання 

зобов'язань за цим Договором, обумовлених обставинами, що виникли проти її волі і бажання, і які 
неможливо було передбачити (форс-мажорні обставини).

7.2. Форс-мажорні обставини - це обставини, що виникли внаслідок подій екстраординарного характеру, 
які не могли бути передбачені та яким Сторони не могли запобігти, наприклад пожежі, повені, шторму, 
пилової бурі, землетрусу, засухи або інших природних явищ, а також війни, обмежень або санкцій будь-яких, 
держав, що відбулися де-юре або де-факто, дій органів державної влади, блокади, страйку, саботажу, 
безладдя, заколоти, затримки авіарейсів за умов, що ці обставини впливають на виконання договірних 
зобов'язань цього Договору та у їх виникненні відсутня вина Сторони, якій такі обставини перешкодили 
виконанню свого обов'язку за цим Договором.

7.3. Свідоцтво, яке надане відповідною організацією, компетентним органом, є достатнім 
підтвердженням наявності та тривалості дії обставин непереборної сили.

7.4. Сторона, яка не виконує своїх зобов'язань за зазначених обставин, повинна надати повідомлення 
іншій Стороні про такі обставини та їх вплив на виконання зобов'язань по цьому Договору.

7.5. Якщо обставини непереборної сили діють протягом 3 (трьох) послідовних календарних місяців і не 
припиняються, Договір може бути розірваний будь-якою Стороною шляхом повідомлення іншої Сторони.

7.6. Сторони усвідомлюють та підтверджують, що цей Договір укладено під час дії воєнного стану, що є 
обставинами непереборної сили (форс-мажорні обставини), які засвідчені Торгово-промисловою палатою 
(лист №2024.02.0-7.1. від 28.02.2022). Разом з тим, оскільки цей Договір укладено під час дії воєнного стану, 
воєнний стан, сам по собі не є форс-мажорною обставиною у розумінні цього договору. Форс-мажорними 
обставинами Сторони розуміють безпосередні військові дії, які унеможливлюють виконання цього договору.

8. Строк дії Договору. Розірвання Договору
8.1. Договір діє до 31.12.2024, а в частині розрахунків - до повного виконання зобов’язань Сторін.
8.2. Сторони дійшли згоди, що відповідно до п.З ст.631 Цивільного кодексу України, умови договору 

застосовуються до відносин між ними, які виникли до його укладення, з.
8.3. Договір може бути достроково розірваний за згодою Сторін.
8.4. Договір може бути достроково розірваний за рішенням Покупця, про що Покупець письмово 

повідомляє Постачальника за 15 (п'ятнадцять) календарних днів до дати розірвання Договору.

9. Вирішення спорів
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх шляхом 

переговорів, та консультацій.
9.2. У разі неможливості вирішити спорів або розбіжностей між Сторонами шляхом переговорів та 

консультацій, такі спори вирішуються у судовому порядку відповідно до законодавства України.

10. Інші умови
10.1. Постачальник та Покупець відповідно підтверджують, що укладання цього Договору та його

виконання для Постачальника та Покупця не суперечить нормам чинного законодавства України, а також 
відповідно підтверджують те, що укладання цього Договору та його виконання не суперечить цілям 
діяльності Сторін, положенням їх установчих документів чи інших локальних актів Сторін.

10.2. Постачальник гарантує, що Товар належить йому на праві приватної власності, не перебуває 
під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим видом забезпечення виконання 
зобов’язань перед будь-якими фізичними або юридичними особами, органами державної влади та місцевого 
самоврядування, державою, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, 
передбаченого законодавством України.

10.3. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до 
виконання зобов'язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків, передбачених законодавством України, 
зокрема ч.5 ст.41 Закону України «Про публічні закупівлі», п.19 Особливостей тощо.

10.4. Сторони визначили обов'язковість скріплення даного Договору, додатків, додаткових угод, 
доповнень і Специфікацій, оформлених Сторонами на виконання умов цього Договору, печатками обох 
Сторін. У випадку, якщо документ, оформлений у зв'язку з виконанням умов даного Договору, передбачає 
підпис лише однієї із Сторін (довіреність на отримання Товару), обов'язковою є наявність печатки на такому 
документі відповідної Сторони. Вимоги цього пункту не застосовуються до Постачальників, які 
провадять свою господарську діяльність без печатки.

10.5. Будь-яка інформація про діяльність однієї із Сторін цього Договору, яка стане відомою іншій 
Стороні цього Договору у зв’язку з підписанням та/або виконанням та/або припиненням цього Договору, а



Додаток № 1 до Договору поставки 

від « 7# » 2024

Специфікація №1

№ 
з/п Найменування предмету закупівлі Кі-ть. Од. 

виміру
Ціна без 

ПДВ, грн.
Сума без 
ПДВ, грн.

1. Контейнери для утилізації медичних відходів 50 штук 210,00 10500,00
Загальна сума без ПДВ, грн. 10500,00

ПДВ, грн. 0,00
Загальна сума з ПДВ, грн. 10500,00

Всього сума Специфікації складає 10500 гри. (Десять тисяч п’ятсот гривень 00 коп.) без ПДВ.

Постачальник
Фізична особа-підприємець 
Левін Аркадій Борисович

Юридична адреса: 69002, м. Запоріжжя, вул.
Запорізька, 13-20
Код РНКОПП 3103812156
IBAN UA853133990000026009030202656 в
Запорізькому РУ АТ КБ «Приватбанк»
Тел:0984605510
e-mail: levin.zp@gmail.com

КОМУНАЛЬНЕ НЕКОМЕРЦІЙНЕ
ПІДПРИЄМСТВО «ОБЛАСНА ІНФЕКЦІЙНА 
КЛІНІЧНА ЛІКАРНЯ»
ЗАПОРІЗЬКОЇ ОБЛАСНОЇ РАДИ,
69091, м. Запоріжжя, бул. Гвардійський, 142,
ЄДРПОУ 05498849,
IBAN UA963133990000026003055743635
в АТ КБ «ПРИВАТБАНК»,

mailto:levin.zp@gmail.com

